DESCRICAOQ/DESCRIPCION

QTD
/CANT.

cOD.
PARF 3,5 X 40 CBC CHATA
A |cop.1107mP
/TORNILLO 3,5X40

26

E D

/TARUGO DE MADERA 8X30

CAVILHA PINUS 8 X 30 - COD.1064MP

46

/TORNILLO 3,5X14

PARF 3,5 X 14 CBC CHATA/FILIPS - COD. 1104MP

88

@ Do

NOTA: A SEPARAGAO DOS
ACESSORIOS ANTES DE INICIAR A
MONTAGEM FACILITARA A MESMA.

OS PARAFUSOS E CAVILHAS
ESTAO NA ESCALA REAL. EM
CASO DE DUVIDA NA
IDENTIFICACAO, COLOQUE O
ACESSORIOS SOBRE A IMAGEM.

/NOTAS: SEPARAR LOS
ACCESORIOS ANTES DE INICIAR EL
MONTAJE LO HARA MAS FACIL. LOS

TORNILLOS Y MUNECOS SON A

ESCALA REAL. SIDUDAEN LA

IDENTIFICACION, COLOQUE EL
ACCESORIO EN LA IMAGEN.

AMIGO MONTADOR, SIGA TODAS AS
INSTRUGOES DESTE FORMULARIO,
ELAS SAO INDISPENSAVEIS.
LEMBRE -SE: A INDUSTRIA NAO SE
RESPONSABILIZA POR DANOS
CAUSADOS NA HORA DA
MONTAGEM..

/SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE
ESTE FORMULARIO, SON
IMPRESCINDIBLES.
RECUERDE: LA INDUSTRIA NO SE
HACE RESPONSABLE POR DANOS AL
MOMENTO DEL MONTAJE.

PARF M4 X 20MM MET CH PHS BI - COD.4014MP

/TORNILLO M4 X 20MM MET CH PHS BI

06

(&) [

QUANTIDADE NECESSARIA DE MONTADORES: 02.
/CANTIDAD NECESARIA DE ENSAMBLADORES: 02.

PARF 4,8 X 55
COD. 2477MP

/TORNILLO 4,8X55

S5 [

02

COD. 1116MP
/TORNILLO 4,5X28

PARF 4,5 X 28 CBC CHATA/FILIPS

05

Co Doy

Ferramentas Necessarias /erramientas necesarias

Nao fornecidas /o suministradas

CHAVE DE FENDA
CHAVE PHILIPS
MARTELO
PARAFUSADEIRA

/TIRADOR BOTON

PUXADOR BOTAO BRONZE -

COD. 5882MP

02

/SOPORTE METALICO

SUPORTE METALICO - COD. 1848MP

02

O PESO MAXIMO DE CARGA INFORMADO NO DESENHO
SE REFERE A OBJETOS DISTRIBUIDOS DE MANEIRA
UNIFORME SOBRE TODA A AREA DE CONTATO DA PECA.

/EL P ESO MAXIMO DE CARGA INFORMADO EN EL DIBUJO SE REFIERE A
OBJETOS DISTRIBUIDOS DE MANERA UNIFORME SOBRE TODA EL AREA DE

CONTACTO DE LA PIEZA.

MANUAL KIT 2F 4PT

DADOS INDISPENSAVEIS PARA A VALIDADE DESTA GARANTIA
/DATOS INDISPENSABLES PARA LA VALIDEZ DE ESTA GARANTIA
1- FORRE O CHAO COM PAPELAO OU SIMILAR/COLOQUE EL CARTON O UN MATERIAL SIMILAR
ENEL SUELO;

2- INICIE A MONTAGEM SEGUINDO A SEQUENCIA NUMERICAVINICIE EL ENSAMBLAJE
SIGUIENDO LA SECUENCIA NUMERICA; .

3- VERIFIQUE A RESISTENCIA DA PAREDE QUANDO NECESSARIO/NVERIFIQUE LA
RESISTENCIA DE LAPARED (CUANDO SEA NECESARIO);

4- E OBRIGATORIO FIXAR O MODULO A PAREDE/ES OBLIGATORIO FIJAR EL MODULO A LA
PARED;

5- FAGA A JUNGAO COM PARAFUSOS UNIAO QUANDO NECESSARIO/HAGA LA UNION
CON TORNILLOS CUANDO SEANECESARIO;

6- COLOQUE E REGULE PORTA E PUXADORES/COLOQUE Y AJUSTE LA PUERTA Y LOS
TIRADORES;

7-PARALIMPEZA USE PANO MACIO E SECO/PARALALIMPIEZA USE UN PANO SUAVE Y SECO;
8- NAO UTILIZE PRODUTOS ABRASIVOS OU SIMILARES, TAIS COMO: CERA,

ALCOOL, DETERGENTES, TINNER, LUSTRA MOVEIS, ETC/NO UTILICE PRODUCTOS
ABRASIVOS O SIMILARES, TALES COMO: CERA, ALCOHOL, DETERGENTES, AGUARRAS, LUSTRA MUEBLES,
ETC.;

9- DEIXE O MOVEL SEM USO POR 24HRS PARA DAR RIGIDEZ A ESTRUTURA/DEJE EL
MUEBLE SIN USAR POR 24 HORAS PARA DAR RIGIDEZ ALA ESTRUCTURA;

10-PRODUTO PARA USO DOMESTICO/PRODUCTO PARA USO DOMESTICO;

11- CUMPRINDO TODOS OS REQUISITOS EXISTENTES NESSE CERTIFICADO DE
GARANTIA, O SEU PRODUTO ESTA COBERTO PELA GARANTIA DE 90
DIAS/CUMPLIENDO CON TODOS LOS REQUISITOS PRESENTES EN ESTE CERTIFICADO DE GARANTIA, SU

2050MM

SISMM

100“\“\

CAPA PLASTICA - COR TITANIO - COD. 3507MP
/CAPA DE PLASTICO - COLOR TITANIO

CAPA PLASTICA - COR ARTICO - COD. 1137MP

02

/CAPA DE PLASTICO - COLOR ARTICO

DOBRADIGA ALTA COM AMORTECEDOR - COD. 4302MP

/BISAGRA ALTA CON AMORTIGUADOR

08

/TIRADOR CONCHA

PUXADOR CONCHA BRONZE - COD. 5883MP

02

/ZAPATA PLASTICA

SAPATA PLASTICA - COD. 4166MP

e®

06

BUCHA 8MM - COD. 1059MP /TARUGO DE PLASTICO 8MM

02

PREGO 10X10 C/ CABECA - COD.1041MP /CLAVO 10X10

f?

75

COLA SACHET - COD.1020MP /PEGAMENTO

02

GIZ DE CORREGAOQ TITANIO - COD. 5880MP /TIZA CORRECTORA

01

GIZ DE CORREGAO ARTICO - COD. 4555MP /TiZA CORRECTORA

01

TAPA FURO TITAIO - COD. 2648MP /TAPA AGUJERO

30

TAPA FURO ARTICO - COD. 2649MP /TAPA AGUJERO

30

ESCUADRA METALICA

CANTONEIRA 2 FUROS - COD. 1056MP

06

UNION PARA FONDO

JUNCAO P/ FUNDO - COD.1038MP

08

ESCUADRAANGULAR PLASTICA

CANTONEIRA ANGULAR - COD.3320MP

'@%OO@@E

B

06

CHAPA UNIAO - COD.2641MP

©
©

06

b
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PRODUCTO ESTA CUBIERTO POR LA GARANTIA DE 90 DIAS. ASPECTO FINAL
AO SOLICITAR ASSISTENCIA INFORME O CODIGO DO PRODUTO E DA COR. EX: 6230.03 - 447
AL SOLICITAR ASISTENCIA, INFORME EL CODIGO DE LA PIEZA Y EL DEL REVESTIMIENTO; POR EJEMPLO: 6230.03 - 447
PEGAPIEZA|  CODIGO DESCRIGAO /DESCRIPCION LGP ARG ESE RMATERIAL] CORES /COLORES Q.

01 6230.03PC | LATERAL DIR. 1905X497 /LATERAL DERECHA 1905 | 497 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 01
02 6093.0126PC| BASE BL 670X497 /BASE 670 497 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 01
03 207PC PRATELEIRA BL 670X255 /ESTANTE INFERIOR 670 255 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 01
04 6016.025PC | PRATELEIRA 670X497 /ESTANTE 670 497 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 04
05 6230.07PC | PORTA SUPERIOR 341X280 /PUERTA SUPERIOR 341 280 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 02
06 605PC VISTA 669X70 /VISTA DE SUSTENTACION 669 70 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 01
07 511PC FORRO MENOR 694X295 /FONDO MENOR 694 295 3 HDF | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 02
08 6230.037PC | FORRO 694X362 /FONDO 694 362 3 HDF | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 01
09 443.03PC MOLDURA HORIZONTAL 595X55 595 55 15 MDP | 447-ARTICO |1525-TITANIO FOSCO| 03
10 6022.03PC | MOLDURA VERTICAL 1000X45 1000 | 45 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 02
1 6230.06PC | PORTA BL 600X341 /PUERTA INFERIOR 600 341 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 02
12 6230.02PC | LATERAL ESQ.1905X497 /LATERAL IZQUIERDA 1905 | 497 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 01
13 6230.01PC | RODAPE TRAS. 668X 135 /ZOCALO TRASERO 668 135 15 |MDP CRU 999999 - SEM REVEST. 01
14 6230.04PC | RODAPE FRONTAL 700X135 /ZOCALO FRONTAL 700 135 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 01
15 6230.05PC | RODAPE LATERAL 417X135 /ZOCALO LATERAL 417 135 15 MDP | 447-ARTICO [1525-TITANIO FOSCO| 02

PLACA METALICA DE UNION
CERTIFICADO DE GARANTIA
" PARABENS!/FELICITACIONES POR SU ELECCION!
'ndekes Vocé acaba de adquirir um produto INDEKES com alta qualidade e um excelente design! Preparamos este certificado para que vocé tenha o melhor proveito possivel de seu produto. Abaixo
estdo algumas dicas para vocé proteger e usufruir da garantia./jAcabas de adquirir un producto de alta calidad con un excelente disefio! Hemos preparado este certificado para que puedas sacarle el méximo partido a tu producto. A

continuacion se ofrecen algunos consejos para que pueda protegerse y beneficiarse de la garantia.

Obrigado por escolher a INDEKESV/;Gracias por elegir INDEKES!

CUIDADOS COM O PRODUTO
/CUIDADOS CON EL PRODUCTO
Para que ndo danifique seu movel, recomendamos
que:/Para evitar dafios en su mueble, recomendamos que:
- Mantenha o produto em local arejado e sem
idade./ el producto en un lugar ventilado y sin

Tecido/Tejido
-Usar escovas com cerdas macias e aspirador de pé em baixa rotagao paraeliminara
poeira./Utilice cepillos de cerdas suaves y aspiradoras de baja potencia para eliminar el polvo.
Méveis de madeira/Muebles de madera
- Pararetirar o po, utilizar flanela limpa e seca, sem reagentes quimicos./Para quitar el polvo, utilice un pafio limpio y
v

- Nao expor diretamente ao sol ou em ambiente com
alta luminosidade, para nao alterar a tonalidade do
tecido./No lo exponga directamente al sol o en ambientes con mucha
luminosidad para evitar cambios en el tono del tejido.

- Nao lavar. O liquido é prejudicial ao produto./No o lave.
Los liquidos pueden dafar el producto.

- Ndo usar produtos quimicos como: solventes,
amoniaco, acido, alcool, detergente ou agua sanitaria.
Isso podera ocasionar danos irreversiveis ao
revestimento do produto./Evite el uso de productos quimicos
como disolventes, amoniaco, acidos, alcohol, detergentes o lejia, ya que
pueden causar dafio: il nel del producto.
-Nao ficar em pé no estofado./No se pare sobre el sofa.

- Evite contato com animais domesticos./Evite el contacto
con animales domésticos.

- N&o encostar o produto em objetos contundentes ou
cortantes./Evite el contacto del producto con objetos contundentes o
cortantes.

- Ndo coloque objetos quentes (panelas, ferro de
passar, etc.) diretamente sobre as superficies dos
moveis./No coloque objetos calientes (ollas, planchas, etc.)
directamente sobre las superficies del mueble.

seco, sin
- Nunca utilizar produtos abrasivos, tais como: palha de ago, esponja de |3 e ago, alcool, vinagre, limao,
saponaceo ou produtos corrosivos que p riscar ou d lar a da protetora do moével./Nunca
utilice productos abrasivos como estropajos de acero, lana de acero, alcohol, vinagre, limén, productos saponaceos o corrosivos que
puedan rayar o despegarla capa protectora del mueble.
-Nao molhar o mével ou expd-lo a locais Umidos./No moje e/ mueble nilo exponga a lugares hiimedos.
VidrosVidrios

- Para limpeza de portas de vidro, borrife o liquido de limpeza (agua, limpo-vidro ou alcool)
primeiramente em um pano sem fiapos ou em um papel toalha e em seguida aplique no vidro. Nunca
utilize produtos abrasivos, como esponjas de inha e esponj ali Para limpiar puertas de vidrio, rocie
el liquido limpiador (agua, limpia vidrios o alcohol) primero en un pafio sin pelusas o en un papel toalla y luego aplique sobre el vidrio.
Nunca utilice productos abrasivos como esponjas de cocina y esponjas metalicas.
- Nao utilize saponaceo, detergentes de cozinha e qualquer tipo de solventes quimicos./No utilice productos
sapondceos, detergentes de cocina ni ninguin tipo de solventes quimicos.

Acessorios/Accesorios
-Paralimpezas leves naretirada de pé, utilizar somente um pano macio e seco./Parali

TEMPO DE GARANTIA/TIEMPO DE GARANTIA
Seu produto sera garantido pelo periodo de 90 dias, a partir da data na
nota fiscal de compra./Su producto estara garantizado por un periodo de 90 dias a
partir de la fecha en la factura de compra.

A GARANTIA EXCLUI/LA GARANTIA EXCLUYE
Problemas devido ao mau uso dos produtos de limpeza ou manuseio
irregular./Problemas debido al mal uso de los productos, limpieza o manejo irregular.
Problemas relacionados ao transporte e armazenamento do produto
apods a entrega./P, relaci con el sporte y del
producto después de la entrega.

Descoloragao por exposigdo diretamente a luz solar, ressecamento
ou manchas causadas por agentes relacis dos nos “Cuidados com
os Produtos”./D i6n por icién directa al sol, i o

causadas por agentes mencionados en los "Cuidados con los Productos”.

Danos causados por agentes da natureza, como inundagées ou
identes de qualq pécie/Daio: por agentes de la naturaleza,

ccomo inundaciones o accidentes de cualquier tipo.

Danos causados por qualquer tipo de umidade./Dasos causados por|

cualquier tipo de humedad.

Utilizagdo do produto em local umido e ndo arejado./Utilizacion dell

el polvo, utilice solamente un pafio suave y seco.

-Dobradigas/Corredicas: sejam lubrificadas com uma pequena quantidade de 6leo, cuidando parando o

T i nosr i Esta acgéo evitara a oxidagao e possiveis quebras, aumentando a vida util

do acessorio./Bisagras/Correderas: lubriquelas con una pequefia cantidad de aceite, teniendo cuidado de no salpicar los

revestimientos. Esta accién evitaré la oxidacién y posibles roturas, prolongando la vida (itil del accesorio.

- Em regides litoraneas, aconselhamos a limpeza dos acessoérios a cada 30 dias./En regiones costeras,
impiar los ios cada 30 dias.

ligeras para quitar
p

dl lugares hu no

Excesso de peso sobre o produto./Exceso de peso sobre el producto.
Probil: e ds dos por animais d i y
desgast poranimal

Uso em ambientes infectado por cupins ou carunchos./Uso en ambientes
infectados portermitas o carcomas.
Acidentes causados por montagem i
montaje inadecuado.

quada./Acci por]

T
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SUELO CON LA CAJADE CARTONANTES DE INICIAR EL MONTAJE.

/ANTES DE ENCAJAR CADA TARUGO DE MADERA (B), APLIQUE EL PEGAMENTO (O).

ANTES DO ENCAIXE DE CADA CAVILHADE MADEIRA (B) PASSARA COLA SACHET (0O).

ATE_NQAO: E IDEAL MONTAR COM A FITADE BORDA VIRADA PARA CIMA, DE MODO QUE AS PECAS FIQUEM ESTAVEIS E FIRMES EM CONTATO COM O
CHAO. PARAISSO FORRE O CHAO COMA CAIXADE PAPELAO ANTES DE INICIARAMONTAGEM.
/ATENCION: ES IDEAL MONTAR CON LA CINTA DE BORDE HACIA ARRIBA, DE MODO QUE LAS PIEZAS QUEDEN ESTABLES Y FIRMES EN CONTACTO CON EL SUELO. PARA ESO FORRE EL

PASSO 06

-MONTE AMOLDURA: UNAAS MOLDURAS VERTICAIS
(10) COM AS HORIZONTAIS (09), UTILIZANDO 04UN DA |
CAVILHA (B) EM CADAMOLDURAHORIZONTAL. t

- FAGAAFIXAGAO DAS MOLDURAS UTILIZANDO 01UN '\ |~

DACHAPADE UNIAO (V) EM CADAJUNGAO.

- PARA FIXAR A MOLDURA AO MOVEL, UTILIZE AS
CANTONEIRAS ANGULARES (u): PRIMEIRO FIXE-AS
NAS MOLDURAS, COM 01UN DO PARAFUSO (C )
3,5X14MM PARA CADA CANTONEIRA.

- DEPOIS ENCAIXE A MOLDURA NO LOCAL E TERMINE
A FIXAGAO PELAS CANTONEIRAS ANGULARES (u)
COM MAIS 01UN DO PARAFUSO (C ) 3,5X14MM PARA
CADAUMA.

MONTE LA MOLDURA: UNA LAS MOLDURAS
VERTICALES (10) CON LAS HORIZONTALES (06),
UTILIZANDO 04 UN. DEL TARUGO (B) EN CADA
MOLDURA HORIZONTAL. REALICE LA FIJACION DE
LAS MOLDURAS UTILIZANDO 01 UN. DE LA PLACA DE
UNION (V) EN CADA UNION DE LAS MOLDURAS.

- PARA FIJAR LA MOLDURA AL MUEBLE, UTILICE LAS
ESCUADRAS ANGULARES (u): PRIMERO FIJELAS EN
LAS MOLDURAS, CON 01 UN. DEL TORNILLO (C) 3,5X14
MM PARA CADA ESCUADRA.

- DESPUES, ENCAJE LA MOLDURA EN SU LUGAR Y
TERMINE LA FIJACION POR LAS ESCUADRAS
ANGULARES (u) CON 01 UN. MAS DEL TORNILLO (C)
3,5X14 MM PARA CADA UNA.

ATENGAO PARA O
LADO CORRETO DAS
MOLDURAS
HORIZONTAIS
CONFORME
DISTANCIA DAS
CAVILHAS!

JATENCION! Observe

el lado correcto de las

molduras horizontales|

segun la distancia de
los tarugos.

FIXAR A ULTIMA
MOLDURA (09), DA VISTA
(06) PARA FORA, C/ 02UN
DO PARF. (F) 4,5X28
» -

FIJAR LA ULTIMA
MOLDURA (09), DE LA
VISTA (06) HACIA
AFUERA, CON 02 UN. DEL
TORNILLO (F) 4,5X28.

PASSO 07

FIXE 02UN DA DOBRADICA (J) EM CADA PORTA (05, 11), UTILIZANDO 02UN DO

PARAFUSO (C) 3,5X14MM PARA CADAUMA.
APOSISSO, FIXE OS PUXADORES NAS PORTAS:

- COM UMABROCA4MM, FURE APARTE INTERIOR DAS PORTAS, NAS MARCAGCOES E

FIXE OS PUXADORES.

OBS: AO FURAR A PORTA, APOIAR A FACE EXTERIOR PARA QUE A BROCA NAO

DANIFIQUE APINTURAAO TRANSPASSAR O MATERIAL.
ATENGAO:

- 0S PUXADORES TIPO BOTAO (G) SAO PARA AS PORTAS SUPERIORES (05). FIXAR

ENCAIXE OS RODAPES LATERAIS (15) NO RODAPE TRASEIRO (13)
UTILIZANDO 04UN DA CAVILHA (B) 8X30 E FIXE COM 02UN DO PARAFUSO (A).
DEPOIS, ENCAIXE O RODAPE FRONTAL (14) NAS LATERAIS (15) COM MAIS
04UN DACAVILHA (B) 8X30.

FIXE O CONJUNTO UTILIZANDO 02UN DA CANTONEIRA 2 FUROS (S), SENDO
FIXADAUMAEM CADA CANTO DO RODAPE (ENTREAS LATERAIS EAFRENTE).
PARA ISSO, UTILIZE 02UN DO PARAFUSO (C ) 3,5X14MM PARA CADA
CANTONEIRA. POR ULTIMO, FIXE AS SAPATAS COM PREGO (L + N), SENDO
02UN EMBAIXO DE CADALATERAL (15) E 01UN EMBAIXO DAPECAFRONTAL E
DATRASEIRA(14,13).

MONTAJE DEL ZOCALO

ENCAJE LOS ZOCALOS LATERALES (15) EN EL ZOCALO TRASERO (13)
UTILIZANDO 04 UN. DEL TARUGO (B) 8X30 Y FIJE CON 02 UN. DEL TORNILLO
(A). DESPUES, ENCAJE EL ZOCALO FRONTAL (14) EN LOS LATERALES (15)
CON 04 UN. MAS DEL TARUGO (B) 8X30.

FIJE EL CONJUNTO UTILIZANDO 02 UN. DE LA ESCUADRA DE 2 AGUJEROS (S),
FIJANDO UNA EN CADA ESQUINA DEL ZOCALO (ENTRE LOS LATERALES Y EL
FRENTE). PARA ELLO, UTILICE 02 UN. DEL TORNILLO (C) 3,5X14 MM PARA
CADA ESCUADRA. POR ULTIMO, FIJE LAS ZAPATAS CON CLAVO (L + N),
SIENDO 02 UN. DEBAJO DE CADA LATERAL (15) Y 01 UN. DEBAJO DE LA PIEZA
FRONTAL Y DE LA TRASERA (14, 13).

- PRIMEIRO FIXE 01UN DA CANTONE

ENCAIXE O CHAPEU (02), AS PRATELEIRAS (04) E A | ENCAIXE A VISTA (06) NA LATERAL ESQUERDA (12), | VIRE O MOVEL COM A FITA DE BORDA PARA BAIXO.
BASE (02) NA LATERAL ESQUERDA (12) UTILIZANDO | UTILIZANDO 01UN DA CAVILHA (B) 8X30 E FIXE COM 01UN | ALINHE OS FORROS (07, 08) CONFORME SEQUENCIA
02UN DA CAVILHA (B) 8X30 EM CADAPEGA (02, 03,04) | DO PARAFUSO (A) 3,5X40. DEPOIS, ENCAIXE A LATERAL | ILUSTRADA.
E FIXE COM 11UN DO PARAFUSO (A) 3,5X40MM | DIREITA (01) NO CONJUNTO JA MONTADO UTILIZANDO | INICIE A FIXAGAO PELAS EXTREMIDADES, UTILIZANDO
CONFORMEAS MARCACOES NALATERAL. 02UN DA CAVILHA (B) 8X30 EM CADA PECA (02, 03, 04) E | OS PREGOS (N)ACADA 10CM DE DISTANCIA.
- MAIS 01UN DAMESMA CAVILHA (B) NAVISTA (06). FIXE COM | DEPOIS FIXE OS CENTROS (ENTRE OS FORROS
ENCAJE EL TECHO (02), LOS ESTANTES (04) Y LA | MAIS 12UN DO PARAFUSO (A) 3,5X40MM. INFERIORES), UTILIZANDO A JUNGAO PARA FUNDO (T) +
BASE (02) EN EL LATERAL IZQUIERDO (12) |- O PREGO (N) 10X10, TAMBEM A CADA 10CM DE
UTILIZANDO 02 UN. DEL TARUGO (B) 8X30 EN CADA | ENCAJE LA VISTA (06) EN EL LATERAL IZQUIERDO (12), | DISTANCIAUM DO OUTRO.
PIEZA (02, 03, 04) Y FIJE CON 11 UN. DEL TORNILLO (A) | UTILIZANDO 01 UN. DEL TARUGO (B) 8X30 Y FIJE CON 01 UN. | -
3,5X40 MM SEGUN LAS MARCACIONES EN EL | DEL TORNILLO (A) 3,5X40. DESPUES, ENCAJE EL LATERAL | GIRE EL MUEBLE CON EL TAPACANTO HACIA
LATERAL. DERECHO (01) EN EL CONJUNTO YA MONTADO | ABAJO.ALINEE LOS FONDOS (07, 08) SEGUN LA
UTILIZANDO 02 UN. DEL TARUGO (B) 8X30 EN CADA PIEZA | SECUENCIA ILUSTRADA.INICIE LA FIJACION POR LAS
(02, 03, 04) Y 01 UN. MAS DEL MISMO TARUGO (B) EN LA | EXTREMIDADES, UTILIZANDO LOS CLAVOS (N) A CADA
VISTA (06). FIJE CON 12 UN. MAS DEL TORNILLO (A) 3,5X40 | 10 CM DE DISTANCIA.DESPUES, FIJE LOS CENTROS
MM. (ENTRE LOS FONDOS INFERIORES), UTILIZANDO EL
PERFIL DE UNION PARA FONDO (T) + EL CLAVO (N)
- 10X10, TAMBIEN A CADA 10 CM DE DISTANCIA UNO DE
- OTRO.
B
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PASSO 04 PASSO 05
MONTAGEM DO RODAPE FINALIZE AMONTAGEM DO RODAPE FIXANDO-O AO BALCAO.

IRA2 FUROS (S) EM CADA PECA DO RODAPE (13, 14, 15),

DE MANEIRA CENTRALIZADA E ALINHADA COM A BORDA. UTILIZE 01UN DO PARAFUSO (C )

3,5X14MM PARA CADACANTONEIRA.

- 0S PUXADORES TIPO CONCHA (K) SAO PARA AS PORTAS INFERIORES (11). FIXE

UTILIZAN.D_Q_[]J_LLN_D_Q_BABAELI_S.Q_LD.L%4X20 PARA CADAUM.
UTILIZANDO 02UN DO PARAFUSO (D) M4 X 20MM PARA CADAUM.

POR ULTIMO, FIXE AS PORTAS NAS LATERAIS DO MOVEL (01, 12), UTILIZANDO MAIS

04UN DO PARAFUSO (C) 3,5X14MM PARACADADOBRADICA.

FINALIZE ALINHANDOAPORTAFAZENDOAREGULAGEM DOS PARAFUSOS.

- DEPOIS ALINHE O RODAPE COM AS LATERAIS DO MOVEL, TENDO COMO REFERENCIA A

PARTE TRASEIRADALATERAL. OBS:
- FINALIZE A FIXACAO DO RODAPE
3,56X14MM PARA CADA CANTONEIRA.

o ROQAPE FICARA RECUADO 65MM DA FRENTE.
AO MOVEL UTILIZANDO MAIS 01UN DO PARAFUSO (C )

FINALICE EL MONTAJE DEL ZOCALO FIJANDOLO AL MOSTRADOR. i
- PRIMERO, FIJE 01 UN. DE LA ESCUADRA DE 2 AGUJEROS (S) EN CADA PIEZA DEL ZOCALO
(13, 14, 15), DE MANERA CENTRALIZADA Y ALINEADA CON EL TAPACANTO. UTILICE 01 UN. DEL

TORNILLO (C) 3,6X14 MM PARA CADA

ESCUADRA.

- DESPUES, ALINEE EL ZOCALO CON LOS LATERALES DEL MUEBLE, TENIENDO COMO
REFERENCIA LA PARTE TRASERADEL LATERAL. OBS: EL ZOCALO QUEDARA RETROCEDIDO

65 MM RESPECTOAL FRENTE.

- FINALICE LA FIJACION DEL ZOCALO AL MUEBLE UTILIZANDO 01 UN. MAS DEL TORNILLO (C)

3,6X14 MM PARA CADAESCUADRA.

FIJE 02 UN. DE LA BISAGRA (J) EN CADA PUERTA (05, 11), UTILIZANDO 02 UN. DEL
TORNILLO (C) 3,5X14 MM PARA CADA UNA.

DESPUES, FIJELOS TIRADORES EN LAS PUERTAS:
- CON UNA BROCA DE 4 MM, PERFORE LA PARTE INTERIOR DE LAS PUERTAS EN LAS
MARCACIONES YFIJE LOS TIRADORES.
OBS: AL PERFORAR LAPUERTA, APOYE LA CARA EXTERIOR PARA QUE LABROCANO
DANE LAPINTURAAL TRASPASAR EL MATERIAL.

ATENCION:

- LOS TIRADORES TIPO BOTON (G) SON PARA LAS PUERTAS SUPERIORES (05).
FIJAR UTILIZANDO 01 UN. DEL TORNILLO (D) M4X20 PARA CADA UNO.

-LOS TIRADORES TIPO CONCHA (K) SON PARA LAS PUERTAS INFERIORES (11). FIJE
UTILIZANDO 02 UN. DEL TORNILLO (D) M4X20 PARA CADA UNO.

POR ULTIMO, FIJE LAS PUERTAS EN LOS LATERALES DEL MUEBLE (01, 12),
UTILIZANDO 04 UN. MAS DEL TORNILLO (C) 3,5X14 MM PARA CADA BISAGRA.
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FINALICEALINEANDO LAPUERTAY REALIZANDO ELAJUSTE DELOS TORNILLOS.

PASSO 08

NESTE PASSO, FAGAAFIXAGAO DO MOVEL NA PAREDE.

- PARA ISSO, FIXE O SUPORTE METALICO (H) NO MOVEL, UM DE CADA LADO. A FIXAGAO DO SUPORTE

DEVE SERENTREAS LATERAIS (12,01),0 FORRO (07) E O CHAPEU (04).

- FIXE PRIMEIRO PELOS 03 FUROS MENORES EXISTENTES NO SUPORTE, QUE FICARAO NAS LATERAIS

DOMOVEL (12, 01), UTILIZANDO 02UN DO PARAFUSO (C ) 3,5X14MM P/ CADA.

- DEPOIS, FAGA O ALINHAMENTO E AMARCAGAO NA PAREDE, NO LOCAL DESEJADO. PARAISSO, TENHA
COMO REFERENCIA O FURO MAIOR EXISTENTE NO SUPORTE (H). ENTAO, PERFURE APAREDE E INSIRA ’/
AS BUCHAS PLASTICAS (M). LEMBRANDO QUE SAO 02 FUROS NAPAREDE, UM PARA CADA SUPORTE. /

- POR ULTIMO, FIXE O MOVEL NA PAREDE, UTILIZANDO 02UN DO PARAFUSO (E) 4,8X55MM E INSIRA A

CAPA (i) PARADARACABAMENTO.

ENESTE PASO, REALICE LAFIJACION DEL MUEBLE A LA PARED.

- FIJE EL SOPORTE METALICO (H) EN EL MUEBLE, UNO A CADA LADO. LA FIJACION DEL SOPORTE DEBE

SERENTRE LOSLATERALES (12,01), ELFONDO (07) YEL TECHO (03).

- FIJE PRIMERO POR LOS 03 AGUJEROS MENORES EXISTENTES EN EL SOPORTE, QUE QUEDARAN EN \\
LOSLATERALES DEL MUEBLE (12, 01), UTILIZANDO 02 UN. DEL TORNILLO (C) 3,56X14 MM POR CADA UNO.

- DESPUES, REALICE EL ALINEAMIENTO Y LA MARCACION EN LA PARED EN EL LUGAR DESEADO.
UTILICE COMO REFERENCIA EL AGUJERO MAYOR DEL SOPORTE (H). PERFORE LA PARED E INSERTE

LOS TACOS PLASTICOS (M). (RECUERDE QUE SON 02 AGUJEROS EN LA PARED, UNO PARA CADA

SOPORTE).

- POR ULTIMO, FIJE EL MUEBLE A LA PARED UTILIZANDO 02 UN. DEL TORNILLO (E) 4,8X55 MM E INSERTE

LATAPA (i) PARAELACABADO.
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